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SOLO PORTAVALIGIE LATERALE SPECIFICO
ONLY SPECIFIC TUBOLAR SIDE-CASE HOLDER
SEUL PORTE-VALISES LATERAUX SPECIFIQUE

NUR SPEZIFISCHES STAHLROHR-SEITENTRAEGER
SOLO PORTA-EQUIPAJE LATERAL ESPECIFICO
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RONDELLA 32X2

foro A DADO A.B. M8
WASHER 32X2 BOLT M8
RONDELLE 32X2 ECROU M8
SCHEIBE 32X2 MUTTER M8
ARANDELA 32X2 TUERCA M8
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(Portatarga lato Sx-Vista dal basso;)

Number plate holder, left side, as
seen from the bottom;

Porte plaque d’immatriculation, coté
gauche, vue d'en bas;
Tragenversteifung nummernschild,
von hinten links;

Porta matricula lado izquierdo vista
desde abajo.
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